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DVŮR VE FRANCII
Markéta Provensálská, francouzská královna
Ludvík IX., francouzský král
Blanka, Isabela, Ludvík, Filip, Jan Tristan, Petr, Blanka, Markéta, Robert, Agnes, jejich děti
Blanka Kastilská, francouzská královna vdova
Isambour (původně Ingeborg) Dánská, francouzská královna vdova
po králi Filipu Augustovi
Robert, Ludvíkův bratr
Matylda, Robertova manželka
Alfons, Ludvíkův bratr
Jana z Toulouse, Alfonsova manželka
Isabela, Ludvíkova sestra
Karel, Ludvíkův bratr
Gisele, Markétina služebná
Theobald, hrabě ze Champagne a navarrský král, Blančin bratranec
Jean z Joinvillu, Theobaldův senešal, Ludvíkův oblíbenec a Markétin blízký přítel
Gisele, Markétina dvorní dáma
Geoffrey z Beaulieu, Ludvíkův zpovědník
Bartoloměj, Ludvíkův komoří
Raimond z Toulouse, hrabě z Toulouse a Blančin bratranec
Petr Mauclerc, bretaňský hrabě, vůdce potlačené vzpoury proti Ludvíkovi
Hugo z Lusignanu, hrabě z La Marche a z Angoulême,
manžel královny Isabely z Angoulême
a spolu s Petrem Bretaňským vůdce pokusu o svržení krále Ludvíka
Isabela z Angoulême, matka krále Jindřicha III., někdejší anglická královna,
nyní hraběnka z La Marche a z Angoulême
St. Pol, Guy II. ze Châtillonu, hrabě ze St. Pol a obávaný rytíř
DVŮR V ANGLII
Eleonora Provensálská, anglická královna
Jindřich III., anglický král
Eduard, Markéta, Beatrix, Edmund, Kateřina, jejich děti
Vilém Savojský, Eleonořin strýc, biskup z Valencie, kníže biskup z Liège
Tomáš Savojský, Eleonořin strýc, flanderský hrabě
Petr Savojský, Eleonořin strýc, richmondský hrabě, později savojský hrabě
Bonifác Savojský, arcibiskup z Canterbury
Eleanor Marshalová, Jindřichova sestra, leicesterská hraběnka
Simon z Montfortu, leicesterský hrabě, Jindřichův senešal, manžel Eleanor Marshalové
Richard z Cornwallu, Jindřichův bratr, cornwallský hrabě
Margaret Bisetová, Eleonořina služebná
Gilbert Marshal, hrabě z Pembroku
Hubert z Burghu, kentský hrabě, justiciarius Anglie a Irska
Roger z Quincy, hrabě z Winchesteru
Roger Mortimer, baron a spojenec krále Jindřicha III.
dáma Maud z Mortimeru
Gilbert z Clare, gloucesterský hrabě
John Maunsell, kancléř
Robert Walerand, kancléř
Hamo Lestrange, Roger Mortimer, Roger z Leybourne, Jindřich
z Almainu, Eduardovi druhové
Ebulo Montibus, chráněnec Petra Savojského, Eleonořina strýce, a Eduardův společník
DVŮR V PROVENSÁLSKU
Beatrix Savojská, provensálská hraběnka
Ramon Berenger, provensálský hrabě
Markéta, Eleonora, Sancha, Beatrix, jejich dcery
Romeo z Villeneuve, senešal hraběte (správce)
Madeleine, vychovatelka dívek
Gaston, sokolník
Sordel, trubadúr
Beatrix Provensálská, provensálská hraběnka
Karel z Anjou, provensálský hrabě
DVŮR V CORNWALLU
Sancha Provensálská, německá královna, hraběnka z Cornwallu
Richard z Cornwallu, německý král, hrabě z Cornwallu
Jindřich z Almainu, Richardův syn a dědic
Edmund, Richard, děti Sanchy a Richarda
Justine, Sanchina služebná
pan Arnold, Richardův senešal
Abraham z Berkhamstedu, výběrčí židovské daně
Floria, Abrahamova manželka
Jana z Valletortu, baronka z Trembertonu, Richardova milenka
Pro Natašu Kernovou
literární agentku, zastánkyni a inspirující přítelkyni
Plnými doušky do plic nabírám
vzduch vanoucí z Provensálska.
Vše, co je odtamtud, mě tak těší,
že už jen slyšet slova stačí
a na rtech smích mi pohrává, když žádám
o další a čím dál víc se jimi kochám.
Peire Vidal 1175–1205
z „Písně o dechu“
Prolog
Já, Beatrix Savojská, jsem matkou čtyř královen. Která jiná žena v dějinách světa mohla tohle tvrdit? Ručím za to, že dosud žádná a víckrát se to žádné nepodaří.
Ano, chvástám se. A proč ne? Myslíte, že to mé dcery dotáhly tak daleko čirou náhodou? Bez pečlivého promýšlení plánů nedosáhne žena v tomhle světě mužů ničeho. O budoucnosti svých děvčat jsem začala uvažovat ještě dřív, než jsem tu nejstarší, Markétu, držela v náruči.
Margi byla neobyčejné dítě. Ještě před prvními narozeninami mluvila ve větách. Patří ovšem k Savojským, a naše rodina není jen tak ledajaká. Jinak by se z nás nestali strážcové alpských průsmyků a vládci rozsáhlé říše, nepřátelili bychom se s králi, císaři a papeži. Čím toho dosahujeme? Nikoli dobýváním a krutými bitvami, ale díky chytrému spojenectví a strategickým sňatkům. Hodlala jsem se postarat, aby i mé děti uzavřely výhodné sňatky a zajistily naší rodině ještě mnohem větší vliv.
A co mi k tomu dopomohlo? Vychovala jsem své dcery, jako by to byli synové.
Teď ve vašich tvářích vidím úlek. Udiví vás, když vám prozradím, že jsem jim říkala „hoši“? Já sama jsem vyrůstala s osmi bratry a učila se totéž co oni: filozofii, latinu, astronomii, matematiku, logiku, diplomacii, debatování, lukostřelbu, ba dokonce i šermířské umění. A přitom jsem pochopila, že vědomosti jsou klíčem k moci. Proč myslíte, že si je muži vyhradili jen pro sebe a dívkám přenechali samé hlouposti a všelijaké nesmysly? K čemu je děvčatům dobré, aby dovedla vyšívat, vysekávat pukrlátka, kreslit obrázky a předstírat zájem, pokud muž tlachá pořád jen o sobě? Všechno úsilí, kolem něhož se vzdělávání dívek točí, slouží jen k pozvednutí mužů a ponížení žen. Chtěla jsem, aby mé dcery dosáhly úspěchu, tak jsem je učila totéž, co se učí chlapci, aby získaly skutečnou moc – tu, co vychází zevnitř.
Když se Margi blížila plnoletosti, pověřila jsem své bratry, aby mi pomohli najít krále, za něhož by se mohla provdat. Amadeus, Vilém a Tomáš vychvalovali její krásu, inteligenci a zbožnost před všemi svými hosty a na kdejakém dvoře, blízkém i dalekém. Také jsem požádala trubadúra Sordela, aby o ní napsal píseň, a štědře mu zaplatila za to, že ji zazpívá francouzskému králi Ludvíku IX. Uchvácený král se chtěl s Markétou oženit – a zanedlouho byly královnami všechny mé čtyři dcery.
Kdybych mohla, udělala bych z nich krále. Místo toho jsem zařídila, aby se staly matkami králů. Zajistila jsem to nejlepší pro ně i pro Savojské – můj rod – teď i do budoucna.
Rodina je vše. Na ničem jiném nezáleží. Všechna ostatní pouta mohou být zpřetrhána – přátelství, manželství, dokonce i královské svazky – ale pro příbuzenstvo to neplatí. Tohle jsem svým dcerám vždycky zdůrazňovala: rodina je na prvním místě. K mému velkému zármutku dopadla má slova na hluché uši.
Kéž by dbaly mých rad a vzájemně si pomáhaly. Místo toho se zdá, že se chtějí odříznout jedna od druhé a způsobit rodinný rozkol. A já? Domlouvám jim, radím, poučuju – a odvracím od nich oči, protože jinak bych musela prolévat slzy. Ach, jak mě trápí vidět má děvčata trpět.
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